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Gorsel-Isitsel icralara Dair Pekin Anlasmasi
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Onsoz
So6zlesmenin Taraflari,

icracilarin gérsel-isitsel icralarindaki haklarinin etkili bir bigimde ve her yerde
ayni sekilde korunmasinin saglanmasi ve surdurilmesi amaciyla,

Diinya Fikri Mulkiyet Orgiiti'niin (WIPQ) kurulmasina iliskin Sézlesmenin
Genel Kurulu tarafindan 2007 yilinda benimsenen, kalkinma ile ilgili hususlarin
Orgiit calismalarinin ayrilmaz bir parcasini teskil etmesini saglamak amacini
tasiyan, Kalkinma Gundemi tavsiyelerinin énemini dikkate alarak,

Mali, sosyal, kiltirel ve teknolojik gelismeler sebebiyle ortaya gikan sorunlara
yeterli ¢dzimler sunulmasini saglamak Uzere yeni uluslararasi kurallar
koyulmasi ihtiyacini géz énunde bulundurarak,

Bilgi ve iletisim teknolojilerindeki gelisme ve ilerlemelerin gorsel-isitsel icralarin
yapim ve kullanimi (izerinde yarattigi derin etkiyi g6z dniinde bulundurarak,

Bilgi ve iletisim teknolojilerindeki gelisme ve ilerlemelerin gorsel-isitsel icralarin
yapim ve kullanimi Gzerinde yarattigi derin etkiyi g6z éntinde bulundurarak,

20 Aralik 1996 tarihinde Cenevre’de imzalanan WIPO icralar ve Fonogramlar
Sozlesmesi'nin (WPPT) icracilara sunulan korumayi gorsel-isitsel tespitlere
tespit edilmis icralan da kapsayacak sekilde genigletmedigini g6z 6ninde
bulundurarak,

20 Aralik 1996 tarihli Belirli Telif Hakki ve Komsu Hak Konularina iligkin
Diplomatik Konferans tarafindan benimsenen Gorsel-Isitsel Icralar Tavsiye
Kararina atifta bulunarak,

Asagidaki maddeler tUzerinde mutabakat saglamigtir:
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Madde 1 .
Diger Anlagma ve Sozlesmeler ile lligki

(1) Bu Anlasma’da yer alan herhangi bir madde Taraflarin WPPT veya 26
Ekim 1961 tarihinde Roma’da imzalanan Uluslararasi icraci Sanatgilar,
Fonogram Yapimcilari ve Yayin Kuruluslarinin Korunmasina Dair Sézlesme
kapsaminda birbirlerine karsi sahip olduklari mevcut yukumlultkleri degisiklige
ugratmaz.

(2) Bu Anlasma kapsaminda sunulan koruma edebiyat ve sanat eserlerinden
dogan telif haklarinin korunmasini higbir sekilde etkilemez. Sonugta, bu
Anlasmanin higcbir hikmi s6z konusu korumaya halel getirecek sekilde
yorumlanamaz.

(3) Bu Anlasma WPPT disinda herhangi bir anlasma ile iliskilendirilemez
veyahut diger s6zlesmeler kapsamindaki hak ve yikimltliklere halel
getirmez' .

" Madde 1 ile ilgili kabul géren beyan: Bu Anlagsma’da yer alan higbir hiikmiin WIPO
fcra ve Fonogramlar Sézlesmesi'nde (WPPT) yer alan herhangi bir hak ya da
ylikimliiliige veya bunlarin yorumlanmasina etki etmedigi anlagilimistir. Ayrica, 3.
fikranin bu anlasmaya imza atan herhangi bir taraf icin WPPT ni imzalama veya kabul
etme ya da bu s6zlesmenin herhangi bir hiikmiine uygun hareket etme yikdmldligiind
getirmedigi anlagiimigtir.

2 Madde 1(3) ile ilgili kabul géren beyan: Diinya Ticaret Orgiitii'ne (DTO) iiye olan
Anlagma Taraflarinin Fikri Mlilkiyet Haklarinin Ticaret ile ilgili Boyutlari (TRIPS)
Anlagmasi’'nin tiim ilke ve amaglarini kabul ettikleri ve bu Anlagma’daki herhangi bir
hiikmiin, rekabet ile miicadele uygulamalarina dair hiikiimler dahil ancak bunlarla sinirli
olmayacak sekilde, TRIPS Anlagsmasi hiiklimlerini etkilemedigini anladiklari
anlasiimigtir.
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Madde 2
Tanimlar

isbu Anlagsma Kapsaminda:

(@) “Icraci Sanatgilar” edebiyat veya sanat eserlerinde ya da folklor?
ifadelerinde (rol) yapan, sarki sdyleyen, ifadeler sOyleyen, oynayan, yorumlama
yapan veyahut icra sergileyen oyuncu, sarkici, mizisyen, dansgi ve diger
kisilerdir,

(b) “Gorsel-igitsel tespit” ses veya ses temsili eslik eden veya etmeyen
hareketli gérintiiniin s6z konusu goruntulerin algilanip, gogdaltilabilmesi veya
bir cihaz araciligiyla iletiimesini* saglayan somut bir nesneye tespit edilmesidir;

(c) “Yayinlamak” ses veya gorintl ya da ses ve goruntiiniin veyahut bunlarin
temsillerinin kablosuz yollarla kamunun alabilmesi amaciyla iletiimesidir; bdyle
bir iletim uydu araciligiyla yapildiginda da yayindir; sifrelerin ¢dzilmesini
saglayan araglar kamuya yayin kurulusu tarafindan veya onun rizasi ile
saglandiginda yapilan sifreli sinyal iletimi de “yayin”dir.

(d) Madde 2(a) ile ilgili kabul géren beyan: “icraci sanatgilar” taniminin bir icra
esnasinda yaratilan veya ilk kez tespit edilen edebiyat veya sanat eserini icra
edenleri de kapsadigi anlasiimaktadir.

3 Madde 2(a) ile ilgili kabul géren beyan: “icraci sanatgilar” taniminin bir icra
esnasinda yaratilan veya ilk kez tespit edilen edebiyat veya sanat eserini icra edenleri
de kapsadigi anlasiimaktadir.

4 Madde 2(b) ile ilgili kabul géren beyan: Madde 2 (b)de yer alan “gérsel-igitsel”
tespit taniminin WPPT nin 2(c) Maddesine halel getirmedigi teyit edilmistir.
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Madde 3
Korumadan Faydalanacak Kisiler

(1) Anlasma Taraflari’'nin vatandasi bulunan icracilara sunmayi taahhut eder.

(2) Anlasma’ya Taraf olan Ulkelerden herhangi birinin vatandasi olmayan
ancak bu Ulkelerden bir tanesinde stirekli ikamet eden icraci sanatgilar, bu
Anlasma kapsaminda, s6z konusu ulkenin vatandasi kabul edilirler.

Madde 4
Ulusal Muamele

(1) Anlasma’ya taraf olan her bir Glke Anlagsma’ya taraf olan diger tlkelerin
vatandaslarina isbu Anlagsma’da 6zellikle verilen minhasir haklar ve igbu
Anlasma’nin 11. maddesinde yer alan adil bedel alma hakki ile ilgili olarak
kendi vatandaslarina gosterdigi muameleyi gostermeyi taahhit eder.

(2) Anlasma’ya taraf olan bir tlke, anlagsmaya taraf olan diger bir Glkenin
vatandaslarina (1) no’lu fikra kapsaminda, isbu Anlagsma’nin 11(1) ve 11(2)
maddeleri ile verilen haklar hususunda saglanan korumanin kapsam ve
suresini, kendi vatandaslarinin s6z konusu Ulke igerisinde sahip oldugu haklara
gore sinirlandirma yetkisine sahiptir.

(3) Anlasmaya taraf olan bir tilkeye, (1) no’lu fikrada hikmedilen yikimlUluk,
diger bir taraf tGlkenin isbu Anlasma’nin 11(3) no’lu maddesinde misaade
edilen ihtirazlardan faydalanmasi 6lglisiinde uygulanmaz ve boyle bir ihtirazi
yapan Anlagma tarafina da ihtirazin yapilmasi él¢isiinde uygulanmaz.
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Madde 5
Manevi Haklar

(1) lIcraci sanatginin mali haklarindan bagimsiz olarak ve hatta bu haklarin
devrinden sonra dabhi, icracinin canl temsilleri veya gorsel-isitsel tespitlere
tespit edilmis icralar ile ilgili olarak asagidaki haklara sahip olunur:

(i) Icranin kullanim bigiminin gerektirdigi hallerde ismin zikredilmemesi
harig, icrasinda icraci sanatgi olarak aniimak ve

(i) Gorsel-isitse tespitlerin 6zelligini de uygun sekilde dikkate alarak,
icrasinda itibarina halel getirecek her tirli bozma, degisiklik veya tadilata
itiraz etmek

(2) (1) no’lu fikrada icraci sanatgiya verilen haklar, sanatginin 8limu
sonrasinda, en azindan mali haklarin siresi dolana kadar devam eder ve
korumanin talep edildigi taraf tlkenin mevzuatinca izin verilen kisi ve
kurumlarca kullanilir. Ancak, isbu Anlagsma’yi imza veya onay tarihlerinde,
mevzuatlari icraci sanatginin bir 6nceki fikrada yer alan tim haklarinin 6lima
sonrasinda korunmasini saglamayan taraflar bu haklardan bazilarinin,
sanatginin 6limu sonrasinda, korunmayacagina hilkmedebilirler.

(3) Isbu madde kapsaminda verilen haklarin korunmasi ile ilgili diizeltme
yapma yolu korumanin talep edildigi taraf Glkenin mevzuati cergevesinde
belirlenir®.

5 Madde 5 ile ilgili kabul géren beyan: isbu Anlasma kapsaminda ve herhangi baska
bir anlagmaya halel getirmeksizin, gbrsel-isitsel tespitlerin dogasi, yapimlari ve
yayilmalari dikkate alinarak, icranin normal kullanimi esnasinda yapilan diizenleme,
sikistirma, dublaj veya formatlama gibi mevcut veya yeni ortam (medya) veya
formatlarda yapilan dedigiklikler ve icraci tarafindan izin verilen bir kullanim sirasinda
yapilan degisikliklerin kendi baslarina Madde 5(1)(ii) anlaminda bir degisiklik olarak
kabul edilmedigi anlasiimistir. Madde 5(1)(ii) kapsamindaki haklar icracinin itibarina
bariz sekilde esasli miktarda halel getirecek degisikliklerle iligkilidir. Yalnizca yeni veya
degdisen teknolojinin veyahut ortamlarin kullanilmasinin Madde 5(1)(ii) kapsaminda bir
degisiklik olarak kabul edilmedigi anlasiimistir.
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Madde 6
Tespit Edilmemis icralardaki icracilarin Mali Haklari

icralari ile ilgili olarak sanatcilar asagida belirtilenler igin yetki verme
hususunda miinhasir hak sahibidirler:

(i) icranin zaten yayin amagh yapilan bir icra olmasi harig, tespit
edilmemis icralarinin yayinlanmasi ve umuma iletimi; ve

(ii) tespit edilmemis icralarinin tespit edilmesi

Madde 7
Cogaltma Hakki

icracilar sanatgilar gérsel-igitsel tespitlere tespit edilmis bulunan icralarinin
dogrudan veya dolayli olarak, her tirli ve her sekilde, ¢cogaltiimasina yetki
verme hakkina miinhasiran sahiptirler®.

® Madde 7 ile ilgili kabul géren beyan: 7. maddede 6ngdriilen ¢ogaltma hakki ve bu
kapsamda 13. madde igerisinde hiikmedilen istisnalar dijital ortam, ézellikle de dijital
olarak kullanilan icralar igin de tam anlamiyla gegerlidir. Korunan icranin dijital olarak
elektronik bir ortamda saklanmasinin bu maddede bahsedilen ¢ogaltma kapsaminda
oldugu anlasiimaktadir.
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Madde 8
Yayma Hakki

(1) lcracilar gorsel-igitsel tespitlere tespit edilen icralarinin esas ve
kopyalarinin satis veya milkiyet devri ile umuma iletimi igin yetki verme
hakkina minhasiran sahiptirler.

(2) Bu Anlasma’da yer alan higbir madde Anlasma’ya taraf olan ulkelerin,
tespit edilen icranin esas veya kopyasinin milkiyetinin icracinin izni (yetki
vermesi) ile ilk kez satisi veya diger tirden milkiyet devri sonrasinda (1) no’lu
fikrada belirtilen hakkin tikenmesi ile ilgili kosullari, var ise, belirleme
6zgurliigiini etkilemez'.

Madde 9
Kiralama Hakki

(1) lcracilar, gérsel-isitsel tespitlere tespit edilmis olan icralarinin esas ve
kopyalarinin, icraci tarafindan veya icracinin yetki vermesi Gizerine yayilmasi
sonrasinda dahi, Anlagsma’ya taraf olan Ulkelerin ulusal yasalarinca belirlendigi
sekilde, ticari amaclarla umuma kiralanmasina yetki verme munhasir hakkina
sahiptir.

(2) Ticari amagl kiralama s6z konusu tespitlerin fazla miktarlarda
kopyalanmasina sebep olup icracilarin minhasir gogaltma hakkina maddi
zarar getirmiyorsa, Anlasmanin taraflari (1) no’lu fikrada belirtilen
yikimlilikten muaftirlar®.

7 Madde 8 ve 9 ile ilgili kabul goren beyan: Bu maddelerde yayma hakki ve
kiralama hakki baglaminda kullanilan “esas ve kopya” ifadeleri, yalnizca somut birer

nesne olarak piyasada dolasima sunulan tespit edilmis kopyalar anlamina gelir.

8Madde 8 ve 9 ile ilgili kabul géren beyan: Bu maddelerde yayma hakki ve
kiralama hakki baglaminda kullanilan “esas ve kopya” ifadeleri, yalnizca somut birer
nesne olarak piyasada dolasima sunulan tespit edilmis kopyalar anlamina gelir.
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~ Madde 10
Tespit Edilmis Icralan Erisilebilir Kilma Hakki

icraci sanatgilar gorsel-igitsel tespitlere tespit edilmig icralarinin kablolu veya
kablosuz vyollarla, umumun kendi sectigi yer ve zamanda erisim
saglayabilecegi sekilde erisilebilir kilinmasina izin verme (yetkilendirme)
hakkina minhasir sahiptirler.

Madde 11
Yayin ve Umuma lletim Hakki

(1) lIcraci sanatgilar gérsel-isitsel tespitlere tespit edilmis icralarinin
yayinlanmasi ve umuma iletimine izin verme hakkina minhasiran sahiptirler.

(2) Anlagsma’ya taraf olan ulkeler WIPO Genel Direktori’ne génderecekleri
tebligat ile, gorsel-isitsel tespitlere tespit edilmis olan icralarin yayin veya
umuma iletim amagl dogrudan veya dolayli olarak kullanimi igin (1) no’lu
fikrada taninan izin verme hakki yerine, adil bedel alma hakki taniyacaklarini
beyan edebilirler. Anlasmanin taraflari ayni zamanda adil bedel alma hakkinin
kullanimi ile ilgili kosullari mevzuatlarinda ifade edeceklerini de beyan
edebilirler.

(3) Anlasma’ya taraf herhangi bir tlke yalnizca belirli kullanimlar ile ilgili
olarak (1) veya (2) no’lu fikralarda yer alan hikimleri uygulayacagini veya
bunlarin kullanimini belirli bir sekilde kisitlayacagini veyahut (1) ve (2) no’lu
fikralarin hiikiimlerini hi¢ uygulamayacagini beyan edebilir.

Madde 12
Haklarin Devri

(1) Anlagsma’ya taraf llke ulusal yasalari kapsaminda icracinin icrasinin gorsel-
isitsel bir tespit ile tespit edilmesine riza gosterdikten sonra ulusal yasalarca
belirlenen kosullara gore icraci ile gorsel-igitsel tespitin yapimcisi arasinda
aksine yapilan bir sézlesme olmadigi suirece isbu Anlasma’nin 7 ila
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11. maddelerinde 6ngorilen minhasir yetki verme haklarinin s6z konusu
gorsel-igitsel tespitin yapimcisi mulkiyetine gectigini veya yapimci tarafindan
kullanilacagini veyahut yapimciya devroldugunu éngorebilir.

(2) Anlasma’ya taraf Ulke ulusal yasalari uyarinca yapimi gergeklesen gorsel-
isitsel tespitler ile ilgili olarak ilgili riza veya s6zlesmenin yazili ve her iki tarafca
veya her iki tarafin yetkili temsilcileri tarafindan imzalanmis olmasini sart
kosabilir.

(3) Yukarida belirtilen minhasir haklarin devrinden bagimsiz olarak, ulusal
yasalar veya bireysel, toplu ya da diger anlasmalar icraci sanatgiya isbu
Anlasma’nin 10 ve 11. maddelerinde belirtilenler de dahil, icrasinin her tirli
kullanimi karsiliginda telif bedeli veya adil bedel alma hakki taniyabilir.

Madde-13
Sinirlama ve Istisnalar

(1) Anlasmanin taraflari, ulusal mevzuatlarinda icraci sanatgilarin korunmasi
ile ilgili olarak ulusal yasalarinda edebiyat ve sanat eserlerinde telif haklarinin
korunmasi hususunda taninanlarla ayni veya bunlara benzer sinirlama veya
istisnalar getirebilirler.

(2) Anlasmanin taraflari, isbu Anlasma kapsaminda 6ngdrilen haklara iligkin
sinirlama ve istisnalari icranin normal kullanimina ters dismeyen ve icracinin
mesru ¢ikarlarina makul olmayan 6lglide halel getirmeyen 6zel durumlarla
sinirh tutarlar®.

9 Madde 13 ile ilgili kabul géren beyan: WIPO Telif Haklari S6zlesmesi’nin
(WCT) 10. maddesi ile ilgili kabul géren beyan (sinirlama ve istisnalarla ilgili) bu

Anlasma’nin 13. Maddesi (sinirlama ve istisnalarla ilgili) i¢in de, duruma uygun
degisikliklerin yapilmasi kaydiyla (mutatis mutandis) gecerlidir.
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Madde 14
Koruma Siiresi

isbu Anlasma kapsaminda icraci sanatcilara taninan korumanin siiresi, en
azindan, icranin tespit edildidi yil sonundan baglayarak 50 yillik strenin sonuna
kadar stirecek sekilde hesaplanacaktir.

Madde 15
Teknolojik Tedbirlerle ilgili Yiikiimliiltiikler

Anlagmanin taraflari icraci sanatgilarin isbu Anlasma kapsamindaki haklarini
kullanmalari ile baglantili olarak ve icralarini s6z konusu icraci veya yasalarca
misaade edilmemis eylemleri sinirli tutmak amaciyla basvurduklari etkili
teknolojik tedbirleri etkisiz hale getirmeye yonelik yeterli yasal koruma ve etkili
yasal gdziimler sunarlar'®,**.

° Madde 13 ile iliskili olarak Madde 15 ile illgili kabul goéren beyan: Bir gorsel igitsel
icraya teknolojik tedbirler uygulandiginda ve faydalanicinin s6z konusu icra ile ilgili yasal

erisim izni olup, hak sahipleri tarafindan s6z konusu icra igin faydalanicinin ilgili taraf
tlkenin ulusal yasalari kapsaminda sinirlama ve istisnalardan faydalanmasi igin uygun
ve etkili tedbirler alinmadiginda, bu maddede yer alan herhangi bir hiikmiin Anlasma’ya
taraf (ilkenin, madde 13 uyarinca faydalanicinin s6z konusu taraf ilkenin ulusal
yasalarinda éngériilen sinirlama ve istisnalardan faydalanmasi igin etkili ve gerekli
tedbirler almasina engel olmadigi anlasiimistir. Bir icranin tespit edildigi gérsel-isitsel
esere saglanan yasal korumaya halel getirmeksizin, Madde 15 kapsamindaki
ylkdmliliiklerin isbu Anlagma’yi uygulanabilir kilan ulusal yasa kapsaminda
korunmayan veya artik korunmayan icralar igin uygulanamayacadi anlagiimigtir.

" Madde 15 ile ilgili kabul géren beyan: “icracilar tarafindan kullanilan teknolojik
tedbirler” ifadesi, WPPT'de de oldugu gibi genis anlamda yorumlanmali, temsilcileri,
lisans verilen veya haklari devralanlar dahil olmak lizere yapimcilar, servis saglayicilar
ve verilen yetkiye dayali olarak icralarin iletim veya yayin yoluyla kullanimi ile ilgilenen
kigiler dahil icracilar adina yapilanlar da bu baglamda ddigiintilmelidir.
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Madde 16
Hak Yonetim Bilgileri ile ilgili Yiikiimliiltikler

(1) Taraflar agagida belirtilen ve isbu Anlasma kapsamindaki herhangi bir
hakkin ihlaline sebep, vesile olacak, ihlali kolaylastiracak veya saklayacak
eylemlerden herhangi bir tanesini bilerek veya hukuki ¢éziimler baglaminda
bilmek icin yeterli sebebe sahipken yapanlara kargi yeterli 6lctde ve etkili yasal
¢ozlmler sunar:

(i) elektronik hak yénetim bilgilerinin izinsiz kaldirildigini veya
degistirildigini bilerek gorsel-isitsel tespitlere tespit edilmis olan icra veya
icra kopyalarinin izinsiz yayllmasi, yayma amagli ithal edilmesi,
yayinlanmasi veya umuma iletimi ya da erisilebilir kilnmasi;

(ii) elektronik hak yénetim bilgilerinin izinsiz kaldirildigini veya
degistirildigini bilerek gorsel-isitsel tespitlere tespit edilmis olan icra veya
icra kopyalarinin izinsiz yayilmasi, yayma amagli ithal edilmesi,
yayinlanmasi veya umuma iletimi ya da erigilebilir kihnmasi

(2) Bu maddede ifade edilen “hak yénetim bilgileri” gorsel-isitsel bir tespite
tespit edilen icraya eklendiginde icraciyi, icracinin icrasini veya bir icradaki
herhangi bir hakkin sahibini tanimlayan bilgiler veya icranin kullanim kosullari
hakkllzndaki bilgi ile bu bilgileri temsil eden her tirlG say! veya kod anlamina
gelir—.

Madde 17
Formaliteler

isbu Anlagsma’da éngdriilen haklarin kullaniimasi herhangi bir formaliteye tabi
degildir.

2 Madde 16 ile ilgili kabul géren beyan: TWCT nin 12. maddesi ile ilgili kabul
g6ren beyan (Hak Ydnetim Bilgileri ile ilgili y(kimliiliik hakkinda) gerekli degisiklik
yapilmasi kaydiyla (mutatis mutandis) Anlasma’nin 16. maddesi (Hak Y6netim
Bilgileri ile ilgili ylkimldiliik hakkinda) icin de gegerlidir.
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. Madde 18
Ihtiraz ve Tebligatlar

(1) Madde 11(3) hikimleri kapsaminda isbu Anlagsma’ya iliskin herhangi bir
ihtiraza musaade edilmez.

(2) Madde 11(2) veya 19(2) kapsaminda yapilacak herhangi bir tebligat onay
ve imza araglari kullanilarak yapilabilir ve tebligatin gegerlilik tarihi Anlasma’nin
tebligati yapan Taraf Ulke igin ylrirlige girme tarihi olarak kabul edilir. Her
turld tebligat daha sonra da yapilabilir ancak tebligat WIPO Genel Direktoru
tarafindan teslim alinmasini miiteakip 3 ay sonra ya da tebligatta belirtilen daha
geg bir tarihte gecerlilik kazanir.

Madde 19
Belirlenen Siire igerisinde Uygulama

(1) Anlasmaya taraflar isbu Anlasmanin yirurlige girdigi tarihte var olan tespit
edilmis icralar ve bu Anlasmanin her bir taraf lke icin yurarlige girdigi tarih
sonrasinda ortaya ¢ikan her tirlu icra igin bu Anlagsma kapsaminda koruma
sunulacagini taahhut ederler.

(2) (1) no’lu fikrada yer alan hiikiimlere bagli olmaksizin, Anlagmaya taraf
Ulke WIPO Genel Direktortine tebligat gdbndererek isbu Anlagsmanin 7 ila 11.
maddeleri hiikiimlerini veya bunlardan bir veya birkagini anlagsmanin taraf tlke
icin yururlige girme tarihinde var olan tespit edilmis icralara uygulamayacagini
beyan edebilir. S6z konusu taraf ulke igin, diger taraflar belirtilen maddelerin
uygulamasini s6z konusu taraf Ulke igin anlasmanin yurirlige girdigi tarihten
sonra ortaya ¢ikan icralarla sinirh tutabilirler.

(3) isbu Anlasmada sunulan koruma her bir sézlesme igin anlasmanin
yurlrlige girmesi 6ncesinde yapilan eylem, imzalanan s6zlesme veya elde
edilen haklara halel getirmez.

(4) Anlasmaya taraflar mevzuatlarinda, isbu anlagsmanin yurdrliige girme tarihi
oncesinde bir icra ile ilgili yasal eylemler gergeklestiren kisilerin icra ile ilgili ayni
eylemlerinin isbu anlasmanin ilgili taraflar icin yUrirlige girmesi
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sonrasinda madde 5 ve 7 ila 11 altinda 6ngérilen haklar kapsaminda tabi
olacagi gegcici hikimler belirleyebilirler.

Madde 20
Haklarin Uygulanmasinin Temin Edilmesi

(1) Taraflar hukuk sistemlerine uygun sekilde, isbu Anlasmanin uygulanmasini
saglamak icin gereli tedbirleri alirlar.

(2) Taraflar isbu anlagsma kapsaminda taninan haklarin ihlaline karsi, ihlalleri
onlemeye yonelik hizli gézimler ve gelecekteki ihlaller agisindan caydirici
olacak ¢ozimler dahil, etkili gozimlerin bulunmasi igin gerekli uygulama
usullerinin ulusal yasalarinda belirlenmesini saglarlar.

Madde 21
Kurul

(1) (a) Taraflardan olusan bir kurul bulunur.

(b) Her bir taraf Glke kurul igerisinde bir delege ile temsil edilir ve bu
delegeye alternatif delegeler, danisman ve uzmanlar destek verebilir.

(c) Her bir delegasyonun masraflari delegasyonu belirleyen Taraf tlkece
karsilanir. Kurul WIPO’'dan Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun yerlesik
uygulamasi kapsaminda gelismekte olan Ulke statisinde kabul edilen veya
piyasa ekonomisinde gegis asamasinda olan taraf Ulke delegasyonlarinin
katihmlari ici finansal destek vermesini talep edebilir.

(2) (@) Kurul isbu anlasmanin muhafazasi ve geligtiriimesi ve isbu anlasmanin
uygulanmasi ve igletilmesi ile ilgili konularla ilgilenir.
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(b) Kurul belirli hikimetler arasi kuruluglarin isbu anlasmaya taraf olarak
kabul edilmeleri baglaminda Madde 23(2) kapsaminda kendisine verilen iglevi
yerine getirir.

(c) Kurul igsbu anlagsmanin revizyonu igin her tiirli diplomatik konferansa
davet ile ilgili karar alir ve boyle bir diplomatik konferansin duzenlenmesi igin
WIPO Genel Direktori’ne gereken talimatlari verir.

(3) (a) Devlet statiistindeki her bir taraf llke tek bir oya sahip olur ve bu oyu
kendi namina kullanir.

(b) Hiikiimetler arasi kurulus statiisiindeki Taraflar kendisine Uye
Devletlerin yerine oylamaya katilabilir, oy sayisi anlagsmaya taraf olan Uye
Ulkelerin sayisina esittir. Kendisine lye olan devletlerden herhangi biri oy
hakkini kullanir ise veya tam tersi durumlarda hikimetler arasi kurulug
oylamaya katilamaz.

(4) Kurul Genel Direktorin daveti Uzerine toplanir ve istisnai durumlar
olmadigdi siirece, WIPO Genel Kurulu ile ayni dénemde ve ayni yerde bir araya
gelir.

(5) Kurul kararlarini uzlasma ile almaya gayret gésterir ve olagan Usti
oturumlarin toplanmasi, karar yeter sayisi sartlari ve isbu anlasmanin
hiukumlerine goére cgesitli kararlar igin gerekli gogunluk dahil olmak lizere kendi
usul kurallarini belirler.

Madde 22
Uluslararasi Biiro

WIPO Uluslararasi Burosu anlasma ile ilgili idari isleri yuratur.
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Madde 23
Anlagmaya Taraf Olabilmek icin Gerekli Kosullar

(1) WIPQ’ya Uye herhangi bir devlet isbu anlagsmaya taraf olabilir.

(2) Kurul yetkin bulundugunu ve isbu anlagsma kapsamindaki konularda
kendisine Uye tim devletler agisindan baglayici mevzuata ve i¢ usulleri
uyarinca isbu anlagsmaya taraf olma yetkisine tam anlamiyla sahip oldugunu
beyan eden her tirlt hikidmetler arasi kurulusu isbu anlasmanin tarafi olarak
kabul etme karari alabilir.

(3) Avrupa Birligi, bir dnceki fikrada belirtilen beyani isbu anlasmayi kabul
eden diplomatik konferansta gerceklestirerek isbu anlagsmaya taraf olabilir.

Madde 24
Anlagsma Kapsamindaki Hak ve Yikiimliliikler

isbu anlagsmanin aksine bulunan belirli hitkkiimler gegerli olmak kaydiyla, her bir
taraf isbu anlagsma kapsaminda 6ngorilen haklara sahip ve yukimliliklerden
mesuldir.

Madde 25
Anlagsmanin Imzalanmasi

isbu anlagsma kabuliinden sonra uygun bir tarafca WIPO Merkez Ofisinde bir yil
boyunca imzaya agcilir.

Madde 26
Yiirhrlik

isbu anlagsma madde 23’de belirtilen 30 uygun taraf onay veya imza araglarini
temin ettikten ¢ ay sonra yurirltige girer.
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Madde 27
Anlagmaya Taraf Kabul Edilme Tarihi

isbu anlagma:

(i) Madde 26°’da belirtilen 30 uygun taraf igin anlasmanin yururlige girme
tarihinde itibaren baglayici 6zellik kazanir

(i) Isbu Anlasma WIPO Genel Direktérii'ne tebligat gdnderilmesi ile taraflarca
feshedilebilir. Her bir fesih WIPO Genel Direktori fesih tebligatini aldiktan bir
yil sonra ydurirlage girer.

Madde 28
Anlagmanin Feshi

isbu Anlasma WIPO Genel Direktdri’ne tebligat génderilmesi ile taraflarca
feshedilebilir. Her bir fesih WIPO Genel Direktoru fesih tebligatini aldiktan bir
yil sonra yururlige girer.

Madde 29
Soézlesmenin Dilleri

(1) Isbu anlagma ingilizce, Arapga, Cince, Fransizca, Rusga ve ispanyolca
dillerinde tek kaynak belge olarak imzalanmigtir, tim bu dillerdeki versiyonlari
esit derecede dogrudur.

(2) (1) no’lu fikrada belirtilen diller digindaki bir dilde olusturulacak resmi bir
metin ilgilenen tarafin talebi tizerine, ilgilenen tim taraflarla istisare edilmesi
sonrasinda WIPO Genel Direktori tarafindan olusturulur. Bu fikra kapsaminda
“ilgilenen taraf’ resmi dili veya resmi dillerinden biri s6z konusu olan WIPO’ya
Uye devlet ve Avrupa Birligi ve resmi dillerinden bir tanesi s6z konusu ise igbu
anlasmaya taraf olabilecek diger her tirli hikimetler arasi kurulus anlamina
gelir.
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Madde 30
Garantor

WIPO Genel Direktorl isbu anlagsmanin garantoriduir.



Diinya Fikri Mulkiyet Orgiti WIPO
Chemin des Colombettes 34,

P.O. Box 18

CH-1211 Cenevre 20

isvicre

Tel: +41 22 338 91 11
Fax:+41 22 733 54 28

Daha fazla bilgi igin:
https://www.wipo.int/beijing_treaty/
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